
TIP-OFF® MOUNT - WEAVER SYMMETRICAL TIP-OFF®MOUNT, BLUE

No Bases Required

1" rings with integral bases for .22 rifles with 3/8" (9.52mm) dovetail receiver
grooves. No bases required.

Attributes

Name: WEAVER SYMMETRICAL TIP-OFF®MOUNT, BLUE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955494101
Mfr. No.: 49819
Finish: Polished Blue
Height: .465''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: Medium
Style: .22 Rimfire Rings
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 076683498199

Item details

Made in USA
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TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF®
MOUNT, BLUE Sicherheitsanleitung

Einleitung
Danke, dass du dich für den TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF® MOUNT, BLUE entschieden
hast. Dieses Produkt wurde für die Verwendung mit .22 Gewehren entwickelt, die über 3/8" (9,52 mm)
DovetailEmpfängerRillen verfügen. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle NonFoodProdukte, einschließlich dieser Montage, sicher und gemäß den
bereitgestellten Richtlinien verwendet werden.
Sei dir über mögliche Risiken im Klaren, die durch andere EUGesetze nicht abgedeckt sind.
Wenn du online kaufst, stelle sicher, dass der Verkäufer alle Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Produkt in der Nähe von schutzbedürftigen Gruppen, wie Kindern,
verwendet wird.
Für Sicherheitsanfragen wende dich an den zuständigen EUKontaktpunkt.
Bleibe über Produkteinzüge und Warnungen über unsichere Produkte über die Safety GatePlattform der EU
informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe die Montage immer auf Anzeichen von Beschädigungen vor der Installation.
Stelle sicher, dass die Montage mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel ist.
Überschreite nicht die empfohlene Gewichtsgrenze für Zielfernrohre, die auf diesem Produkt montiert sind.
Vermeide die Verwendung der Montage unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Integrität beeinträchtigen
könnten.
Halte das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Unfälle zu vermeiden.
Wenn du während der Nutzung der Montage auf Probleme oder Bedenken stößt, stelle die Nutzung sofort ein
und suche professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher, der mit den Schrauben der Montage
kompatibel ist.
Stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz ohne Ablenkungen hast.

Installation:

Platziere die Montage auf den DovetailEmpfängerRillen deines Gewehrs.
Richte die integrierten Basen mit den Rillen aus und sorge für einen festen Sitz.
Ziehe mit dem Schraubendreher die Schrauben auf beiden Seiten der Montage fest. Achte darauf, dass
sie sicher sind, aber ziehe sie nicht zu fest an, da dies die Montage oder das Gewehr beschädigen
könnte.
Bestätige, dass die Montage eben und richtig ausgerichtet ist, bevor du fortfährst.

Zielfernrohrmontage:

Setze dein Zielfernrohr in die Montage, wobei du sicherstellst, dass der Zielfernrohrdurchmesser sicher
in den 1"Ringen sitzt.
Passe die Position des Zielfernrohrs nach Bedarf für optimalen Augenabstand und Komfort an.
Ziehe die Schrauben der ZielfernrohrRinge gleichmäßig auf beiden Seiten fest, um das Zielfernrohr zu
sichern.

Abschließende Überprüfungen:

Überprüfe nach der Installation alle Schrauben und Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest
sitzt.
Führe eine Funktionsprüfung durch, indem du das Zielfernrohr leicht bewegst, um sicherzustellen, dass
es richtig montiert ist und sich nicht verschiebt.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des TIPOFF® MOUNT stelle sicher, dass dies gemäß den örtlichen
Abfallmanagementvorschriften erfolgt.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wenn verfügbar, insbesondere für Metallkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL
TIPOFF® MOUNT, BLUE, wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen gemäß den EUVorschriften.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien wird dazu beitragen, ein
sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner neuen Montage zu gewährleisten.
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TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF®
MOUNT, BLUE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF® MOUNT, BLUE. This product is
designed for use with .22 rifles featuring 3/8" (9.52mm) dovetail receiver grooves. It is essential to follow the safety
guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all nonfood products, including this mount, are used safely and in accordance with the guidelines
provided.
Be aware of any risks associated with the product that are not addressed by other EU laws.
If purchasing online, ensure that the seller meets all safety requirements.
Extra precautions should be taken when the product is used around vulnerable groups, such as children.
For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point.
Stay informed about product recalls and unsafe product alerts via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the mount for any signs of damage before installation.
Ensure that the mount is compatible with your specific rifle model.
Do not exceed the recommended weight limit for scopes mounted on this product.
Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect its integrity.
Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidents.
If you experience any issues or concerns while using the mount, discontinue use immediately and seek
professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools: a screwdriver compatible with the screws of the mount.
Ensure you have a clean workspace free from distractions.

Installation:

Place the mount onto the dovetail receiver grooves of your rifle.
Align the integral bases with the grooves, ensuring a snug fit.
Using the screwdriver, tighten the screws on both sides of the mount. Ensure they are secure but do
not overtighten, which may damage the mount or the rifle.
Confirm that the mount is level and properly aligned before proceeding.

Scope Mounting:

Place your scope into the mount, ensuring the scope tube fits securely within the 1" rings.
Adjust the position of the scope as necessary for optimal eye relief and comfort.
Tighten the scope ring screws evenly on both sides to secure the scope in place.

Final Checks:

After installation, doublecheck all screws and fittings to ensure everything is secure.
Perform a function check by gently moving the scope to ensure it is properly mounted and does not
shift.

Disposal Instructions



When disposing of the TIPOFF® MOUNT, ensure that it is done in accordance with local waste management
regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options if available, especially for any metal components.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF®
MOUNT, BLUE, please refer to the relevant contact points as per EU regulations.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
enjoyable experience with your new mount.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el TIPOFF®
MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF® MOUNT,
BLUE

Introducción
Gracias por elegir el TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF® MOUNT, BLUE. Este producto está
diseñado para su uso con rifles .22 que cuentan con ranuras de receptor de 3/8" (9.52mm) en forma de dovetail. Es
esencial seguir las pautas de seguridad e instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los productos no alimentarios, incluido este soporte, se usen de manera segura y de
acuerdo con las pautas proporcionadas.
Ten en cuenta cualquier riesgo asociado con el producto que no esté abordado por otras leyes de la UE.
Si compras en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con todos los requisitos de seguridad.
Se deben tomar precauciones adicionales cuando el producto se utiliza cerca de grupos vulnerables, como
niños.
Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto designado en la UE.
Mantente informado sobre las actualizaciones de productos retirados y alertas de productos inseguros a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Inspecciona siempre el soporte en busca de signos de daño antes de la instalación.
Asegúrate de que el soporte sea compatible con tu modelo específico de rifle.
No excedas el límite de peso recomendado para las miras montadas en este producto.
Evita usar el soporte en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su integridad.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir accidentes.
Si experimentas algún problema o inquietud mientras usas el soporte, descontinúa su uso de inmediato y
busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias: un destornillador compatible con los tornillos del soporte.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y libre de distracciones.

Instalación:

Coloca el soporte sobre las ranuras del receptor dovetail de tu rifle.
Alinea las bases integrales con las ranuras, asegurando un ajuste firme.
Usando el destornillador, aprieta los tornillos de ambos lados del soporte. Asegúrate de que estén
seguros, pero no aprietes demasiado, ya que esto podría dañar el soporte o el rifle.
Confirma que el soporte esté nivelado y correctamente alineado antes de continuar.

Montaje de la Mira:

Coloca tu mira en el soporte, asegurándote de que el tubo de la mira encaje de manera segura dentro
de los anillos de 1".
Ajusta la posición de la mira según sea necesario para una óptima distancia de ojo y comodidad.
Aprieta los tornillos de los anillos de la mira de manera uniforme en ambos lados para asegurar la mira
en su lugar.

Revisiones Finales:

Después de la instalación, revisa nuevamente todos los tornillos y fijaciones para asegurarte de que
todo esté seguro.
Realiza una verificación de funcionamiento moviendo suavemente la mira para asegurarte de que esté
montada correctamente y no se desplace.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el TIPOFF® MOUNT, asegúrate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales de gestión
de residuos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles, especialmente para cualquier componente metálico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o apoyo adicional con respecto al TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL
TIPOFF® MOUNT, BLUE, consulta los puntos de contacto relevantes según las regulaciones de la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu adherencia a estas pautas ayudará a garantizar una
experiencia segura y agradable con tu nuevo soporte.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE MONTAGE TIPOFF®
WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF®, BLEU

Introduction
Merci d'avoir choisi le MONTAGE TIPOFF® WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF®, BLEU. Ce produit est conçu pour
être utilisé avec des carabines .22 dotées de rainures de récepteur en queue d'aronde de 3/8" (9,52 mm). Il est
essentiel de suivre les directives de sécurité et les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation
sûre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que tous les produits non alimentaires, y compris ce montage, sont utilisés en toute sécurité et
conformément aux directives fournies.
Soyez conscient des risques associés au produit qui ne sont pas abordés par d'autres lois de l'UE.
Si vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte toutes les exigences de sécurité.
Prenez des précautions supplémentaires lorsque le produit est utilisé autour de groupes vulnérables, tels que
les enfants.
Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact désigné de l'UE.
Restez informé des rappels de produits et des alertes concernant les produits dangereux via la plateforme
Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Inspectez toujours le montage pour tout signe de dommage avant l'installation.
Assurezvous que le montage est compatible avec votre modèle de carabine spécifique.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour les lunettes montées sur ce produit.
Évitez d'utiliser le montage dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter son
intégrité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les accidents.
Si vous rencontrez des problèmes ou des préoccupations lors de l'utilisation du montage, cessez
immédiatement son utilisation et demandez une assistance professionnelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires : un tournevis compatible avec les vis du montage.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et sans distractions.

Installation :

Placez le montage sur les rainures de récepteur en queue d'aronde de votre carabine.
Alignez les bases intégrées avec les rainures, en vous assurant d'un ajustement serré.
À l'aide du tournevis, serrez les vis des deux côtés du montage. Assurezvous qu'elles sont sécurisées,
mais ne serrez pas trop, ce qui pourrait endommager le montage ou la carabine.
Confirmez que le montage est de niveau et correctement aligné avant de continuer.

Montage de la Lunette :

Placez votre lunette dans le montage, en vous assurant que le tube de la lunette s'adapte correctement
dans les anneaux de 1".
Ajustez la position de la lunette si nécessaire pour un confort et un dégagement oculaire optimaux.
Serrez les vis de l'anneau de la lunette uniformément des deux côtés pour sécuriser la lunette en
place.

Vérifications Finales :

Après l'installation, vérifiez à nouveau toutes les vis et fixations pour vous assurer que tout est
sécurisé.
Effectuez un contrôle de fonctionnement en déplaçant doucement la lunette pour vous assurer qu'elle
est correctement montée et ne bouge pas.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous vous débarrassez du MONTAGE TIPOFF®, assurezvous de le faire conformément aux
réglementations locales sur la gestion des déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage si disponibles, en particulier pour les composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le MONTAGE TIPOFF® WEAVER
SYMMETRICAL TIPOFF®, BLEU, veuillez vous référer aux points de contact pertinents selon les réglementations
de l'UE.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre respect de ces directives contribuera à garantir une expérience
sûre et agréable avec votre nouveau montage.
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TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF®
MOUNT, BLUE Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF® MOUNT, BLUE. Questo prodotto è
progettato per l'uso con fucili .22 dotati di scanalature del ricevitore a dovetail da 3/8" (9,52 mm). È essenziale
seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i prodotti non alimentari, incluso questo montaggio, siano utilizzati in modo sicuro e in
conformità con le linee guida fornite.
Fai attenzione a eventuali rischi associati al prodotto che non sono affrontati da altre leggi dell'UE.
Se acquisti online, assicurati che il venditore soddisfi tutti i requisiti di sicurezza.
Sono necessarie precauzioni extra quando il prodotto è utilizzato attorno a gruppi vulnerabili, come i bambini.
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al contatto designato nell'UE.
Rimani informato sugli avvisi di richiamo del prodotto e sugli avvisi di prodotti non sicuri tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Controlla sempre il montaggio per eventuali segni di danno prima dell'installazione.
Assicurati che il montaggio sia compatibile con il tuo modello specifico di fucile.
Non superare il limite di peso raccomandato per i mirini montati su questo prodotto.
Evita di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrità.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.
Se riscontri problemi o preoccupazioni durante l'uso del montaggio, interrompi immediatamente l'uso e cerca
assistenza professionale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari: un cacciavite compatibile con le viti del montaggio.
Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e privo di distrazioni.

Installazione:

Posiziona il montaggio sulle scanalature del ricevitore dovetail del tuo fucile.
Allinea le basi integrate con le scanalature, assicurandoti di avere una vestibilità sicura.
Utilizzando il cacciavite, stringi le viti su entrambi i lati del montaggio. Assicurati che siano sicure, ma
non stringere eccessivamente, poiché potrebbe danneggiare il montaggio o il fucile.
Conferma che il montaggio sia livellato e correttamente allineato prima di procedere.

Montaggio del Mirino:

Posiziona il tuo mirino nel montaggio, assicurandoti che il tubo del mirino si adatti in modo sicuro
all'interno degli anelli da 1".
Regola la posizione del mirino secondo necessità per un comfort e un corretto allineamento degli occhi.
Stringi le viti degli anelli del mirino uniformemente su entrambi i lati per fissare il mirino in posizione.

Controlli Finali:

Dopo l'installazione, ricontrolla tutte le viti e i fissaggi per assicurarti che tutto sia sicuro.
Esegui un controllo di funzionamento muovendo delicatamente il mirino per assicurarti che sia montato
correttamente e non si sposti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il TIPOFF® MOUNT, assicurati che venga fatto in conformità con le normative locali sulla
gestione dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio se disponibili, specialmente per eventuali componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL
TIPOFF® MOUNT, BLUE, fai riferimento ai punti di contatto pertinenti secondo le normative dell'UE.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua adesione a queste linee guida contribuirà a garantire
un'esperienza sicura e piacevole con il tuo nuovo montaggio.



TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF®
MOUNT, BLUE Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF® MOUNT, BLUE. Produkt ten jest
przeznaczony do użycia z karabinami .22 wyposażonymi w rowki odbiornika 3/8" (9,52 mm) typu dovetail. Ważne
jest, aby przestrzegać podanych w tej instrukcji zasad bezpieczeństwa i wskazówek, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie produkty nieżywnościowe, w tym ten montaż, są używane w sposób bezpieczny i
zgodny z podanymi wytycznymi.
Bądź świadomy wszelkich ryzyk związanych z produktem, które nie są uregulowane przez inne przepisy UE.
W przypadku zakupu online, upewnij się, że sprzedawca spełnia wszystkie wymagania dotyczące
bezpieczeństwa.
Dodatkowe środki ostrożności powinny być podejmowane, gdy produkt jest używany w pobliżu grup
wrażliwych, takich jak dzieci.
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z wyznaczonym punktem
kontaktowym w UE.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów i alertach dotyczących niebezpiecznych produktów
za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze sprawdzaj montaż pod kątem uszkodzeń przed instalacją.
Upewnij się, że montaż jest kompatybilny z modelem twojego karabinu.
Nie przekraczaj zalecanej maksymalnej wagi dla lunet montowanych na tym produkcie.
Unikaj używania montażu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego
integralność.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec wypadkom.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub wątpliwości podczas używania montażu, natychmiast zaprzestań
jego używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia: śrubokręt kompatybilny z śrubami montażu.
Upewnij się, że masz czyste miejsce pracy wolne od rozproszeń.

Instalacja:

Umieść montaż na rowkach odbiornika dovetail swojego karabinu.
Wyrównaj integralne podstawy z rowkami, upewniając się o dokładnym dopasowaniu.
Używając śrubokręta, dokręć śruby po obu stronach montażu. Upewnij się, że są one mocno
dokręcone, ale nie przesadzaj, ponieważ może to uszkodzić montaż lub karabin.
Potwierdź, że montaż jest poziomy i prawidłowo wyrównany przed kontynuowaniem.

Montaż lunety:

Umieść swoją lunetę w montażu, upewniając się, że średnica tuby lunety pasuje do pierścieni 1".
Dostosuj pozycję lunety w razie potrzeby, aby uzyskać optymalny komfort i odległość od oka.
Równomiernie dokręć śruby pierścieni lunety po obu stronach, aby zabezpieczyć lunetę na miejscu.

Ostateczne kontrole:

Po instalacji sprawdź ponownie wszystkie śruby i mocowania, aby upewnić się, że wszystko jest
bezpieczne.
Wykonaj kontrolę funkcji, delikatnie poruszając lunetą, aby upewnić się, że jest prawidłowo
zamontowana i nie przesuwa się.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji TIPOFF® MOUNT upewnij się, że wykonujesz to zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi gospodarki odpadami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne, szczególnie dla metalowych komponentów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowej pomocy związanej z TIPOFF® MOUNT
WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF® MOUNT, BLUE, prosimy o skonsultowanie się z odpowiednimi punktami
kontaktowymi zgodnie z przepisami UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomoże
zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z nowym montażem.
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TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF®
MOUNT, BLUE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF® MOUNT, BLUE. Tämä tuote on
suunniteltu käytettäväksi .22 kiväärien kanssa, joissa on 3/8" (9.52mm) dovetailvastaanottimen urat. On tärkeää
noudattaa tässä käyttöoppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotta tuotteen käyttö olisi turvallista ja
tehokasta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikkia eielintarvikkeita, mukaan lukien tämä kiinnike, käytetään turvallisesti ja annettujen
ohjeiden mukaisesti.
Ole tietoinen tuotteen mahdollisista riskeistä, joita ei ole käsitelty muissa EUlainsäädännöissä.
Jos ostat tuotteen verkosta, varmista, että myyjä täyttää kaikki turvallisuusvaatimukset.
Erityisiä varotoimia on noudatettava, kun tuotetta käytetään haavoittuvien ryhmien, kuten lasten,
läheisyydessä.
Kaikissa turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä viittaa nimettyyn EUyhteyspisteeseen.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja vaarallisten tuotteiden ilmoituksista EU:n Safety Gate
alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tarkista aina kiinnike ennen asennusta mahdollisten vaurioiden varalta.
Varmista, että kiinnike on yhteensopiva tietyn kiväärimallisi kanssa.
Älä ylitä suositeltua painorajoitusta kiinnitettyjen tähtäinten osalta.
Vältä kiinnikkeen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.
Pidä tuote lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Jos kohtaat ongelmia tai huolia kiinnikkeen käytössä, lopeta käyttö välittömästi ja hae ammattilaisen apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli, joka sopii kiinnikkeen ruuveihin.
Varmista, että sinulla on puhdas työtila, joka on vapaa häiriöistä.

Asennus:

Aseta kiinnike kiväärisi dovetailvastaanottimen urille.
Kohdista integroitu pohja urille varmistaen tiukka istuvuus.
Käytä ruuvimeisseliä kiristääksesi ruuvit kiinnikkeen molemmilta puolilta. Varmista, että ne ovat
tiukkoja, mutta älä kiristä liikaa, mikä voi vahingoittaa kiinnikettä tai kivääriä.
Varmista, että kiinnike on tasossa ja oikein kohdistettu ennen jatkamista.

Tähtäimen kiinnitys:

Aseta tähtäin kiinnikkeeseen varmistaen, että tähtäimen putki istuu tukevasti 1" renkaiden sisällä.
Säädä tähtäimen sijaintia tarvittaessa optimaalisen silmäetäisyyden ja mukavuuden saavuttamiseksi.
Kiristä tähtäimen renkaiden ruuvit tasaisesti molemmin puolin varmistaaksesi, että tähtäin on
paikallaan.

Lopputarkastukset:

Asennuksen jälkeen tarkista kaikki ruuvit ja kiinnitykset varmistaaksesi, että kaikki on kunnolla kiinni.
Suorita toiminnallinen tarkistus liikuttamalla tähtäintä varovasti varmistaaksesi, että se on oikein
asennettu eikä siirry.



Hävittämisohjeet
Kun hävität TIPOFF® MOUNT tuotteen, varmista, että se tehdään paikallisten jätehuoltomääräysten
mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla, erityisesti metallikomponenteille.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai lisätuen saamiseksi TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL
TIPOFF® MOUNT, BLUE tuotteen osalta, viittaa EU:n sääntöjen mukaisiin asianmukaisiin yhteyspisteisiin.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja miellyttävän
kokemuksen uuden kiinnikkeesi kanssa.
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TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF®
MOUNT, BLUE Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF® MOUNT, BLUE. Denna produkt är
utformad för användning med .22 gevär som har 3/8" (9,52 mm) dovetail mottagarspår. Det är viktigt att följa
säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna manual för att säkerställa säker och effektiv användning
av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive denna mount, används säkert och i enlighet med de angivna
riktlinjerna.
Var medveten om eventuella risker som är förknippade med produkten och som inte omfattas av andra
EUlagar.
Om du handlar online, se till att säljaren uppfyller alla säkerhetskrav.
Extra försiktighetsåtgärder bör vidtas när produkten används i närheten av sårbara grupper, såsom barn.
För eventuella säkerhetsfrågor, hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och varningar om osäkra produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Inspektera alltid mounten för tecken på skador innan installation.
Se till att mounten är kompatibel med din specifika gevärsmodell.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för kikarsikten monterade på denna produkt.
Undvik att använda mounten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess integritet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra olyckor.
Om du upplever några problem eller har några bekymmer vid användning av mounten, avbryt användningen
omedelbart och sök professionell hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg: en skruvmejsel som är kompatibel med skruvarna på mounten.
Se till att du har en ren arbetsyta fri från distraktioner.

Installation:

Placera mounten på dovetail mottagarspåren på ditt gevär.
Justera de integrerade baserna med spåren, så att de passar ordentligt.
Använd skruvmejseln för att dra åt skruvarna på båda sidor av mounten. Se till att de är säkra men
överdriv inte, då detta kan skada mounten eller geväret.
Bekräfta att mounten är i nivå och korrekt justerad innan du går vidare.

Montering av kikarsikte:

Placera ditt kikarsikte i mounten, se till att kikartuben passar ordentligt i 1" ringarna.
Justera positionen på kikarsiktet vid behov för optimal ögonavstånd och komfort.
Dra åt skruvarna på kikarsiktesringen jämnt på båda sidor för att säkra kikarsiktet på plats.

Slutkontroller:

Efter installation, dubbelkolla alla skruvar och fästen för att säkerställa att allt är säkert.
Utför en funktionskontroll genom att försiktigt röra kikarsiktet för att säkerställa att det är korrekt
monterat och inte rör sig.

Avfallsinstruktioner



När du gör dig av med TIPOFF® MOUNT, se till att detta görs i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ om det finns, särskilt för eventuella metalldelar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF®
MOUNT, BLUE, vänligen hänvisa till relevanta kontaktpunkter enligt EUförordningar.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra till en säker
och trevlig upplevelse med din nya mount.
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TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF®
MOUNT, BLUE Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL TIPOFF® MOUNT, BLUE. Tento produkt
je navržen pro použití s .22 puškami, které mají 3/8" (9,52 mm) drážky na přijímači. Je nezbytné dodržovat
bezpečnostní pokyny a instrukce uvedené v tomto manuálu, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny nepotravinářské produkty, včetně této montáže, byly používány bezpečně a v souladu
s poskytnutými pokyny.
Buďte si vědomi všech rizik spojených s produktem, která nejsou pokryta jinými právními předpisy EU.
Pokud nakupujete online, ujistěte se, že prodejce splňuje všechny bezpečnostní požadavky.
Při používání produktu kolem zranitelných skupin, jako jsou děti, přijměte dodatečné opatření.
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti se obraťte na určený kontaktní bod v EU.
Sledujte aktualizace o stahování produktů a upozornění na nebezpečné produkty prostřednictvím platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Vždy zkontrolujte montáž na jakékoli známky poškození před instalací.
Ujistěte se, že montáž je kompatibilní s vaším konkrétním modelem pušky.
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro puškohledy namontované na tomto produktu.
Vyhněte se používání montáže v extrémních povětrnostních podmínkách, které mohou ovlivnit její integritu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo nehodám.
Pokud při používání montáže zažijete jakékoli problémy nebo obavy, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje: šroubovák kompatibilní se šrouby montáže.
Ujistěte se, že máte čisté pracovní místo bez rozptýlení.

Instalace:

Umístěte montáž na drážky přijímače vaší pušky.
Zarovnejte integrované základny s drážkami, aby bylo zajištěno pevné uchycení.
Pomocí šroubováku utáhněte šrouby na obou stranách montáže. Ujistěte se, že jsou bezpečně
utaženy, ale nepřetahujte, což by mohlo poškodit montáž nebo pušku.
Potvrďte, že je montáž vodorovná a správně zarovnaná před pokračováním.

Montáž puškohledu:

Umístěte svůj puškohled do montáže, ujistěte se, že trubka puškohledu bezpečně sedí v 1" kroužcích.
Upravte polohu puškohledu podle potřeby pro optimální vzdálenost očí a pohodlí.
Upevněte šrouby kroužků puškohledu rovnoměrně na obou stranách, abyste zajistili puškohled na
svém místě.

Konečné kontroly:

Po instalaci znovu zkontrolujte všechny šrouby a upevnění, abyste zajistili, že je vše bezpečné.
Proveďte funkční kontrolu jemným pohybem puškohledu, abyste zajistili, že je správně namontován a
nepohybuje se.

Pokyny pro likvidaci



Při likvidaci TIPOFF® MOUNT zajistěte, aby byla provedena v souladu s místními předpisy o nakládání s
odpady.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici, zejména pro jakékoli kovové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy ohledně bezpečnosti nebo další podporu týkající se TIPOFF® MOUNT WEAVER SYMMETRICAL
TIPOFF® MOUNT, BLUE se prosím obraťte na příslušné kontaktní body podle předpisů EU.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše dodržování těchto pokynů pomůže zajistit bezpečný a
příjemný zážitek s vaší novou montáží.


